
 

 
 

รายละเอียดการประชุมวิชาการการศึกษาภาษาญีÉปุ่ นระดับนานาชาติครัÊงทีÉ ř 

หัวข้อ “ทักษะชีวิตสําหรับสังคมแห่งอนาคต” 

第 1 回タイ国日本語教育国際シンポジウム  

―これからの社会に生きる力― 
【日本語は下記】 

 

 

จัดโดย:  สมาคมครูภาษาและวฒันธรรมญีÉปุ่ นแห่งประเทศไทย (JTAT) เจแปนฟาวนเ์ดชัÉน กรุงเทพฯ 

    คณะมนษุยศาสตร ์มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร ์และ Kamenori Foundation 

โดยไดร้บัการสนบัสนนุจาก สมาคมสง่เสริมเทคโนโลยี (ไทย-ญีÉปุ่ น) 

วันและเวลา: วนัเสารที์É š มีนาคม ŚŝŞş เวลา 9.15-17.00 น. 

สถานทีÉจัดงาน: อาคารจุฬาภรณพ์ิศาลศิลป์ (มนษุยศาสตร ์4) คณะมนษุยศาสตร ์มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร ์บางเขน 

วัตถุประสงค:์ 1) เพืÉอแลกเปลีÉยนและเผยแพรข่อ้มลูเกีÉยวกบัการเรียนการสอนภาษาญีÉปุ่ นในประเทศไทยและต่างประเทศ     

        2) เพืÉอสรา้งเครือข่ายความรว่มมือดา้นการเรยีนการสอนภาษาญีÉปุ่ นในประเทศไทยและต่างประเทศ 

        3) เพืÉอเป็นเวทสีาํหรบัการเผยแพร่ขอ้มลูงานวิจยัและใหผู้เ้ขา้รว่มสามารถนาํไปประยกุตใ์ชไ้ด ้

กลุ่มเป้าหมาย: อาจารย ์นกัวิจยั นกัวิชาการ นิสิต นกัศึกษา หน่วยงานภาครฐั/เอกชน และบคุคลทัÉวไป 

ค่าลงทะเบียนเขา้ร่วมงาน: 

 ผูเ้ขา้ร่วมหรือผูน้าํเสนอผลงานทีÉเป็นสมาชิก JTAT รายปี/ตลอดชีพ สามารถเขา้รว่มงานโดยไม่มีค่าใชจ่้าย 

 ผูเ้ขา้ร่วมหรือผูน้าํเสนอผลงานทีÉยงัไม่เป็นสมาชิก JTATหรือสมาชิกหมดอาย ุขอใหช้าํระเงนิค่าเขา้รว่มเพืÉอเป็น

สมาชิก JTAT รายปี จาํนวน 300 บาท (สามรอ้ยบาทถว้น) ณ จดุลงทะเบียนในวนังาน (9 มีนาคม 2567) 

กาํหนดการ 

08:45-09:15 ลงทะเบียน 

09:15-09:30 พิธีเปิดงานประชมุวิชาการ 

09:30-12:00 การปาฐกถาพิเศษขององคป์าฐก 

หวัขอ้: “การเรียนภาษาในยคุGenerative AI : การประยกุตใ์ชแ้ละความทา้ทาย”  

โดย ศาสตราจารย ์TOHSAKU Yasuhiko  มหาวิทยาลยัแคลิฟอรเ์นีย ซานดิเอโก 

(10:20-10:40 พกัรบัประทานอาหารว่างและเครืÉองดืÉม) 

12:00-13:00 พกัรบัประทานอาหารกลางวนัทีÉจดัให ้ 

13:00-16:20 การนาํเสนอผลงานวิจยั/วิชาการภาคบรรยาย (Oral Presentation) 

16:20-16:50 สรุปการประชมุโดย ศาสตราจารย ์TOHSAKU Yasuhiko   

16:50-17:00 พิธีปิดงานประชุมวิชาการ 

รายละเอียดเกีÉยวกับการนําเสนอผลงานวิจัย/วิชาการภาคบรรยาย 

*ไม่รบัการนาํเสนอในรูปแบบโปสเตอร ์

หวัข้อทีÉเปิดรับ 

1. ภาษาญีÉปุ่ น (日本語学)  

2. การเรียนการสอนภาษาญีÉปุ่ น  (日本語教育) 

3. วรรณคดีญีÉปุ่ น/ วฒันธรรมญีÉปุ่ น  (日本文学・文化) 



 

 
 

รายละเอียดบทคัดยอ่ 

1. บทคดัย่อตอ้งเป็นผลงานวิชาการทีÉไม่เคยตีพิมพเ์ผยแพร่มาก่อน  

2. ส่งบทคดัย่อในรูปแบบ Ś ภาษา คือ ภาษาญีÉปุ่ นกบัภาษาองักฤษ หรือ ภาษาญีÉปุ่ นกบัภาษาไทย หรอื 

ภาษาไทยกบัภาษาอังกฤษ เลือกรูปแบบใดรูปแบบหนึÉง โดยกาํหนดใหภ้าษาญีÉปุ่ นความยาวไม่เกิน ŜŘŘ ตวัอักษร 

ภาษาองักฤษความยาวไม่เกิน ŚŘŘ คาํ และภาษาไทยความยาวไม่เกิน řŝ บรรทดั 

3. รูปแบบบทคดัย่อ 

- ชืÉอเรืÉอง: กรณีชืÉอเรืÉองเป็นภาษาองักฤษใหพ้ิมพด์ว้ยอกัษรตวัพิมพใ์หญ่ทัÊงหมด และจดัใหอ้ยู่ตรงกลางหนา้กระดาษ 

  (All in CAPITAL LETTERS (center))  

- แบบตวัอกัษร (ฟอนต)์ และขนาด 

          ภาษาองักฤษ 12-point Times New Roman 

ภาษาไทย 14-point Cordia New 

ภาษาญีÉปุ่ น 11-point Ms Mincho 

- คาํสาํคญั (3- 5 words) 

- ขอใหส้่งบทคดัย่อในรูปแบบ PDF ไฟล ์โดยตัÊงชืÉอไฟลด์ว้ยอกัษรภาษาองักฤษ  

ชืÉอสกลุผูส้มคัร_ชืÉอเรืÉองนาํเสนอ ตัวอย่างชืÉอไฟลบ์ทคดัย่อ: Suzuki_Japanese Particles 

พรอ้มทัÊงระบชุืÉอ นามสกลุจรงิของผูส้มคัร และสงักดั (สถานทีÉทาํงาน/สถานศึกษา) อีเมล และแนบประวตัิย่อผูส้มคัร 

หากเป็นภาษาญีÉปุ่ นกาํหนดความยาวไม่เกิน ŚŘŘ ตวัอกัษร หากเป็นภาษาองักฤษความยาวไม่เกิน řŘŘ คาํ หากเป็น

ภาษาไทยความยาว ŝ-ş บรรทดั 

การนําเสนอภาคบรรยาย  

• การนาํเสนอภายในเวลา ŚŘ นาทีและถามตอบ řŘ นาทีต่อหนึÉงผลงาน ทัÊงนี Ê 

ผูน้าํเสนอผลงานสามารถนาํเสนอเป็นภาษาญีÉปุ่ นหรือภาษาองักฤษหรือภาษาไทยไดแ้ต่ขอใหส้ไลดน์าํเสนอเป็นภาษาญีÉปุ่ น 

รับสมัครผู้นําเสนอผลงานและผู้เข้าร่วม 

กิจกรรม วัน/เดือน/ปี 

เปิดรบับทคดัย่อ  ตั้งแตŠบัดนี ้– 30 พฤศจิกายน ŚŝŞŞ  

แจง้ผลการพจิารณาบทคดัย่อ 29 ธันวาคม ŚŝŞŞ 

ผูน้าํเสนอผลงานปรบัแกไ้ขบทคดัย่อ 

และส่งไฟลส์ไลดก์ารนาํเสนอเป็นภาษาญีÉปุ่ นพรอ้มทัÊงแบบฟอรม์ 

การสมคัรเขา้รว่มงาน  

1 มกราคม ŚŝŞş- śř มกราคม ŚŝŞş  

การประชมุวิชาการการศกึษาภาษาญีÉปุ่ นระดบันานาชาติครัÊงทีÉ ř 9 มีนาคม ŚŝŞş  

ผูเ้ขา้รว่มงานสามารถลงทะเบียนไดถ้ึงวนัทีÉ 31 มกราคม 2567 

อีเมลสาํหรับสอบถาม/สง่เอกสารเพืÉอนาํเสนองานวิจัย: jtat.sympo2024.happyo@gmail.com  

อีเมลสาํหรับติดต่อสอบถามทัÉวไป: jtat.sympo2024.contact@gmail.com 

 

 



 

 
 

第 1 回タイ国日本語教育国際シンポジウム  

―これからの社会に生きる力― 
 

 

主催：タイ国日本語日本文化教師協会 （JTAT）/国際交流基金バンコク日本文化センター（JFBKK）/  

カセサート大学人文学部/かめのり財団 

後援：泰日経済技術振興協会(TPA) 
日時：2024 年 3 月 9 日（土）9:15～17:00 

会場：カセサート大学人文学部 HUM4 ビル 
目的:１）タイ国内外における日本語教育に関する情報を交換・公開するため 
   ２）タイ国内外における日本語教育の協力ネットワークの設立を目指すため  

   ３）研究成果を公開する場を設け、参加者の実践へつなげるため 

対象者：教師、研究者、学者、大学生、政府機関職員、民間の団体職員、一般人 

参加費：   
 JTAT 生涯会員・年間会員の発表者・参加者の方は無料でご参加いただけます。 

 まだ JTAT 会員になっていない方・会員資格更新が必要な方は、当日（3月 9 日）会場受付で 

JTAT へのご入会・会員資格更新の手続きを行い、年会費 300 バーツをお支払いください。 

スケジュール 
08:45-09:15 受付 

09:15-09:30 シンポジウム開会式 

09:30-12:00 基調講演 

テーマ：「ジェネラティブ AI時代の言語教育ーその可能性・活用及び課題」 

當作靖彦教授（カリフォルニア大学サンディエゴ校） 

（10:20-10:40 コーヒーブレイク) 

12:00-13:00 お昼休み 

13:00-16:20 口頭発表セッション 

16:20-16:50 當作靖彦教授によりまとめ 

16:50-17:00 閉会式 

口頭発表の詳細 
※ポスター発表はお断りさせていただきます 

テーマ 

1. 日本語学  
2. 日本語教育 
3. 日本文学・文化 

発表要旨作成要領 

1. 発表要旨の内容は、未発表の研究でお願いいたします。 
2. 発表要旨の言語は、日本語と英語、または、日本語とタイ語、もしくはタイ語と英語、必ず２種類

の言語をご提出ください。日本語の場合は 400 字以内、英語の場合は 200 語以内、タイ語の場合は

15 行以内で記述してください。 
3. 発表要旨の様式 

- 演題: 演題が英語の場合、全部大文字でご記述し、ページの中央にご配置ください。 (All in 

CAPITAL LETTERS (center)) 

- 発表概要のフォントと文字サイズ 
            英語 12-point Times New Roman 

タイ語 14-point Cordia New 

日本語 11-point Ms Mincho 

- キーワード（3～5つ） 

- 発表要旨を PDF ファイルにしてください。ファイル名は英語で「姓_演題」としてくだ

さい。 例）Suzuki_Japanese Particles.pdf 



 

 
 

また、ご氏名、所属部署名（職場/大学など）、メールアドレス、そして、プロフィールもご記述

ください。プロフィールは、日本語の場合は 200 字以内、英語の場合は 100 語以内、タイ語の場合

は 5～7行で記述してください。 

 

口頭発表について  

・発表 20 分、質疑応答 10 分。 

・使用言語は日本語、または英語、もしくはタイ語とします。 

・発表スライドの言語表記は日本語のみとします。 

発表者・参加者の募集 

内容 日付 

口頭発表要旨募集期間 本日より 2023 年 11月 30 日(木)まで 
査読結果のお知らせ 2023 年 12 月 29 日（金） 
・発表要旨の修正・再提出 

・発表スライドと申し込みフォームの提出 

2024 年 1 月 1日（月）～31 日（水） 

第 1回タイ国日本語教育国際シンポジウム  2024 年 3 月 9日（土） 
参加者の申し込みは 2024 年 1月 31 日（水）まで 

口頭発表の応募・お問い合わせ: jtat.sympo2024.happyo@gmail.com  

その他のお問い合わせ: jtat.sympo2024.contact@gmail.com 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

基調講演  
「ジェネラティブ AI 時代の言語教育ーその可能性・活用及び課題」 
カリフォルニア大学サンディエゴ校  

當作靖彦 教授 

カリフォルニア大学サンディエゴ校教授。同校言語学部大学院修了。言語学博士。 

言語習得理論、外国語教授法をご専門とし、米国ナショナルスタンダーズ理事会日本語代表、

AP 日本語・日本文化プログラム開発委員会初代委員長などの教育関係の要職をご歴任。 

日本語教科書『ようこそ！』、『ドラえもんのどこでも日本語』、『NIPPON3.0 の処方箋』 

などのご著書多数。 

言語教育や 21 世紀に必要なスキルなど、幅広い内容のご講演を世界各地で行われている。 

 

องคป์าฐก  

 หัวข้อ: “การเรียนภาษาในยุค Generative AI : การประยุกตใ์ช้และความทา้ทาย”  

โดย ศาสตราจารย ์TOHSAKU Yasuhiko  มหาวิทยาลัยแคลฟิอรเ์นีย ซานดิเอโก 

    ศาสตราจารยป์ระจาํมหาวิทยาลยัแคลิฟอรเ์นีย ซานดิเอโก สาํเรจ็การศึกษาระดบัปรญิญาเอกดา้นภาษาศาสตรจ์ากมหาวิทยาลยั

แคลิฟอรเ์นีย ซานดิเอโก  มีความชาํนาญดา้นทฤษฎีการเรียนรูภ้าษา และวิธีการสอนภาษาต่างประเทศ เคยดาํรงตาํแหน่งสาํคญัทาง

การศกึษามากมาย เชน่ ผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษาญีÉปุ่ นในคณะกรรมการบรหิารของ The National Standards ประเทศสหรฐัอเมรกิา 

ประธานกรรมการท่านแรกของคณะกรรมการพฒันาหลกัสตูร AP Japanese Language and Culture นอกจากนี Êยงัมผีลงานการเขียน

มากมาย เชน่ ตาํราเรียนภาษาญีÉปุ่ น 『ようこそ！』 『ドラえもんのどこでも日本語』 『NIPPON3.0 の処方箋』 และเป็นวิทยากร

บรรยายหวัขอ้ต่างๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัเรืÉองการเรียนการสอนภาษา ทกัษะทีÉจาํเป็นในศตวรรษทีÉ Śř ฯลฯ ใหก้บัสถาบนัต่างๆ ทัÉวโลก 

 
 「教師として楽しいのは人間を作ることができることである。教師として大変なのはそれを

毎日しないといけないことである」と言った先生がいますが、私達は日本語教育を通して、今

の時代を生きることができる人間を作るという楽しいけれども、大変な仕事をしています。 

効果的な教育を行うためには、今の時代がどのような時代であるかを考え、それに続く時代は

どのような時代になるかを予測し、そこで生きることができる生徒を作っていく必要がありま

す。今回の講演では、タイの先生たちと混迷と変革の 21 世紀の世界でどのような日本語教育

を行っていくべきかを一緒に考えていきたいと思います。皆さんとお話できるのを楽しみにし

ております。 

     มอีาจารยท์่านหนึÉงกล่าวว่า “ความสนกุของการเป็นครูคือการไดส้รา้งคน และความยากของการเป็นครูก็คือการทีÉ

ตอ้งทาํเช่นนัÊนทกุวนั” แมพ้วกเราจะสนกุกบัการจดัการเรียนการสอนภาษาญีÉปุ่ นเพืÉอสรา้งหรือพฒันาคนใหรู้จ้กัใช้

ชีวิตและเอาตวัรอดในยุคปัจจบุนั แต่พวกเราก็กาํลงัปฏิบตัภิารกิจอนัหนกัหน่วง เพืÉอทีÉจะจดัการเรียนการสอนได้

อย่างมปีระสิทธิภาพ ตอ้งคิดคาํนึงว่าปัจจบุนัเป็นยุคแบบใด และคาดการณว่์ายุคต่อจากนี Êจะเป็นอย่างไร จึงจาํเป็น

ทีÉจะตอ้งสรา้งผูเ้รียนใหมี้ทกัษะในการดาํรงชีวิตทีÉสอดรบักบัยคุสมยั ปาฐกถาในครัÊงนี Ê ผมอยากเชิญชวนคณาจารย์

ในประเทศไทยมารว่มกนัคิดว่าพวกเราควรจดัการเรียนการสอนภาษาญีÉปุ่ นอย่างไร ในโลกศตวรรษทีÉ Śř ซึÉงเต็มไป

ดว้ยความสบัสนวุ่นวายและการเปลีÉยนแปลง ผมรอคอยทีÉจะไดพ้ดูคยุแลกเปลีÉยนความคิดเห็นกบัทุกท่านครบั 


